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Abstract

The content and language integrated learning approach (CLIL) is a most popular
approach in Europe, America, and ASEAN. Thailand has applied the CLIL approach to teach
English at various levels, especially in Higher Education. Since it is an appropriate approach to
teach language for communication, it fosters learners’ participation in enhancing knowledge and
skills through cognitive processes by using English language as a medium for conducting a variety
of activities. It also promotes the use of language skills necessary for daily life as well as
professional, promotes thinking skills and cooperative working with others which are the
expected attributes of global citizen in the 21* century. Therefore, CLIL is an approach that
should be an appropriate English teaching in Higher Education.
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(Content and Language Integrated Learning) 13831 CLIL Lﬂuuu%ﬁ@ﬂ’]iL%EJuiLLUU‘UﬁmW
nsilemfuniumdinareduuianssunmsaeunviseUsanaildfunnuievedissingavilu
glav ouwin mufssmdluede deilhdufimauisuadumsaounwesssmanislng
INSIZHUIAA CLIL AN ZauiunIsi3auluuandn1® (Bilingual) LazN15a0ULUUNAIEATY
(Multilingual) Tutneane Uik wenand uusdia CLIL enawdsuutasisnisaeuntudnguiy
AwsUszne EFL) TutrsvaneWiniuan iWesanuuida CLL Wunwifaiilinuddyvesnis
Foudidevnfunsléniuilunsteasludseuiifanuunnsrmisiausss Subuinuedsniuly
An559T 21 (Alvarez, 2007) i dudosordonnuainisanianisléniuv lneanizesiads
mwidanquiuedesiiolunsiaungissulviamsoldnwidenlosesenninuiisndusonts
fseTinluanissudl 21 16 (nsfiua Usvasdns uardng dunsunns, 2562) ilesanandnuagvan
3 Usgn1s vesuuifn CLIL Taun 1) msﬁ'auimwmﬁ'mau (Additional language: AL) fiidunissau
ilomanss 01 Inermans giimans iiifunisousnvidmineniudiu 2) uuade CLIL fdy
sdiannuneanidsauuazuiummenaides uenainid CLIL Sxszandldléfunnniw 4oy
seiuMsAn Saurseiueyua Ussoudne Seufnu wisseduenTafinw uazgaudne foldd
CLIL nevauswsion1sBouinasadinlutiuniifinnaumainuansmisnuiuas Samsssu uas 3) uuddn
CLL uisnmsiifisadestunisimuniinuennadeay Tausssy 115an AwA1ans 33013 uaz
NsSguIinYee 9 fiserennudSanslusuiemLaza1¥ (Montalto et al,, 2016)

MnAudnvardana1n sxfiulddn CLL Wunuidaildanuddyiunisiouiaiwas
AUt fetu nsdeuntwmwLadn CLIL Sdlidldnisdeunuuuiaiien widun1sysan
nsiiemiunte (Sandoval, 2016) LLaxLﬂuiﬁaauﬁmqﬁummé’aamﬂuﬂwﬂ’u TagunAnwI91uIU
171 (Coyle et al,, 2010) TimanaiwuIAn CLIL L‘fJu’?%'ﬂ1ﬁﬁamiﬁﬁﬂﬁﬁﬁauﬁdms”aﬂumiﬂ’wm
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vinwzawriuianssumsaeuivatnvats laslenizluuiunvesgaudnwiidesdinnudaiiuyes
gRdnlddudoiiothundudeyalumsiausinugmenivvesGoulinsanuanudesnisvessi
fidou ddnldduis waenoliiAnusslovdiisinunsinumanug uazmsdsznavendn deagUld
1 wwafn CLIL fenumsnzaufiazthunldlunsaounmwsanguluguznwismsUssma EFL)

ﬂ"J'T&IL'i‘ju&I'ILLa%ﬂ'ﬂ&l'ﬁ&l']El’tla\‘lLLu']aﬂ CLIL

WWIAA CLIL #38 Content and Language Integrated Leaming tAna1nulau1gn159nnns
Seusluananelsudiet e 1900 Wuduin Tnefnievisannanglsy Wnide waramuzyihonu agld
n1satduayuavyszannInNAnenITu1sn158lsy (European Commission) saufuNmuILaL Hey
“Content and Language Integrated Learning” #3® CLIL Lﬂuﬂ%ﬂLLiﬂiuﬂ A.A. 1994 31 CLIL WJu
FBnsaeuiiaseuaguzluuuing q vesmsidnwnfudenandunisieunsasu (Coyle et al, 2010)
Fadunndnlunisinnisisounisaeuanszanug 017 UsziRmans Inermans lngaousinuniw
flaes (L2) Tnsuwafa CLIL drve q l¥suanuiouldfuegrsuninarsuintusdisneiioes Tned
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nsihlUldlumsdanisiseunisaeusesauseon seaviisen naontussavgaudnw Tunivelsy uay
fwnlduiiuannTuaseuraumnaiinialueuian (Montalto et al., 2016)
Wi CLIL azgniion@ulud 1994 us CLIL Lillyusingmsallviusiednsda doulusrmassy

'
a

7 1890 nMganIn1¥ (Bilingualism) Lazn1iznatsn1w) (Multilingualism) LﬁmﬁﬁuiuﬂsaUﬂ%’aﬁﬁgmz
$19578 WINEIBNsIANMsEuNsaeuNWIRIUsEMAlTUgN 9 vewu 2 35 lnen1svinisindeng
sanAinaeunwiliunign 9 vionisdsgn o Tussssmaiieifouiniw donnlud 1965 luauien
Fedorfuseogrusnueinisdanisifounisaeuniunuada CLIL teiin1sadslusunsunisdeunien
fanunilouniwiings we (Immersion program) ﬁﬁuﬁm%Lﬁﬂﬁw“mmmﬁmqmﬁav‘hﬂﬁaau
dominee 9 TunewWSasa wnunisaeunterSana seulud 1970 TlusunsunisSeudentw

' '
Yyaa a o o

(Bilingual Immersion) tfisinnau Tagifulusunsudmiugif gfivdeiiunnsretulaelusunsuiifu
nadiugensuimenuntsuagdenlunde 4 fu

Coyle et al. (2010) lalvimauvaneaas CLIL ’jwLfJuLmeamiﬁﬂm@mmuﬁLﬁumﬂsﬁmm
Wi (Additional Language) TunWﬁL%'auijaaﬁzLLazmmL‘ﬁﬂﬁ]mmﬁaaw%ammL{]mmamw_j
fululuvusdentu ndnie fizsusoudidenladommildunvitmne fdnlngfendings
TnofgiseulisndudeaiamnudoinalunisldnvitmneieufiasSou mszfioualfitous
meisdudmdunsidourasiiseuidemansyiues Wudeatu Steavie (2020) fina1in CLIL
L‘fJumiaauLﬁam%ﬂﬁm;:JL%uﬁwmmﬁhﬂﬂimmLL;J?JENQL?EM UsznaulumesAusznounan
2 Usnns fle Lav3n (Subject) uaziaTasiiolunisaou (Medium of Instruction) Tasitfunisiious
ilemuarmsitauanuansakasinsrn e sassmersenmitaedlude Saaneussine
TunivglsuTdeiFonuuadn CLIL Aunnsraeenly (Wielander, 2013) #ail Language Immersion
(@31a1) Bilingual Education (§9n13) Multilingual Education (8%138) Integrated Curriculum (@)
Languages Across the Curriculum (08&Ln38) Way Language-enriched Instruction (Wulaua) Iag
Coonan (2011) §isl#arumaneves CLIL aseuaquluisidnsasudiuiion (Content-based
Instruction: CBI) 8neg

Junuuvas CLIL

CLL f#ug1uuuafnui91nn15@nuiuuuassnisl (Bilingual Education) na12# e
Junszurumsianmsfinunildniviul wazawifaemionsidmne daulungdnlénvdingy
\udelunnsdnnisiSeus (English-Medium Education: EME) (Ball et al, 2015) Tnefiguuuunisuys
tnchuilemdenwl ity 2 uuundn fo

1. wuushuifonfundn (Hard CLIL wie Subject-Led) ilunnsldnvnimanelunisaey
donirdunsosay 50 mawé“mjm%ulﬂ gniegIngy n1saeulsyifmans wsegimansidu
awdsnguunuiandunwiul Taendngeamariinazaeulneasidomgluaviniladlfidives
A

2. wuuitiunundundn (Soft CLIL %3e Language-Led) lunisldnwidmanedeuleaeiu
idlevmeindu viaidevmursmheindeaaeuluiviniw Taseraldingn 15 dalue/duedi wie 45
unil/da ondegnatu nisndomiadlevielfeitennFeuluseinawdingulnenag
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Tunsdansieunisaounuuufn CLIL azasluduiion (Hard CLIL) 3onw (Soft
CLIL) Fuagfuamumngaufvsziuvesiou wasanuaonadasiuimnsvemangnslunisiaun
f3pdlifianuidudomuarannsofauvinssmmanivivemuedlfossdivssansnmaiugiu
(keda, 2013; Dale & Tanner, 2012; Bentley, 2010) 5ﬂﬁﬂiﬁgﬂLL‘U‘UmﬁmmiﬁwmiaaumuLLmﬁm
CLIL fianudangu dausinglunim 1 wWieuiieusuuuunsdanmsiseunsasunuwuifn CLIL

Hard CLIL Soft CLIL
(Whuilandundn) (Wuarwndunan)

Ball (2009)

aoulllomneng aoudlomawlveineg  gewdlom 1-2 31 uilevnunambeindagen  Weulsailevivduiu
mMu g mMwutnne sheaw g T 081
(Total immersion)  (Partial immersion) (Subject courses) (Language classes based  (language classes with
on thematic units) greater use of content)
i »
- >

Bentley (2010)

asulllomAivilives aoulilovn 15 wa/dUnm aoulilovn a5unil/duan
wingnsmenvidhnuig fenmwuthune TuAnnm

(Partial immersion) (Subject-led/ modular) (Language-led)

Pl |-
- >

Dale & Tanner (2012)

douilemlneazuszinivimenwudmne  Werlsadomhivinwdeagdaeuniv

(Subject lessons taught (Language lessons taught

by CLIL subject teachers) by CLIL language teachers)

dl »

| »
Katsuaki (2014)

aoulngldnuniasaiu Hapwlvilemsaudiorty douiomenenniians

donan faeuinanwm (Content-based L2

(L2-medium Education) (Collaborative teaching) teaching)

dl »

- >

A 1 WTEUMEUULUUNNSIANSISBUNSARUIUWIIAR CLIL
UfunnurunmUSeuiisusuhuunmsdnnisiieunisaeu CLIL ¥4 lkeda (2013)
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aiuléd msthuwdn cUL Wldiamumainuaneiiiosann cLIL Wuisiuamidlunisda
nsfnw1 MsdnnsiSeunisaeu walaitnisaeu nasnsuduiaiesdielunisifouinviiiaeuas
mwnthvang Usiun uaisay, 2561) Jaansatlddssgndldsiudundnanslananesuuuulag
frilsfesrzinanlunsdandngasdousinisaoudonividusiadmisvemdngnsdsnwilaos
nsaeudevivuismhedawiiaes waenmsniemanszideuleduneina Jalug
msdundn CLIL Tuussgndlilumsdnnisifoumsasulundngasiiumsiannammssnguidndy

o =

wien1sdeansluiesdeudmiudiseuluynszau lidnzdusson Sseu wiouliusszauaaudn

nseuuuIRavdnlunsBeuduuuysanniaidomiunie

wa‘”ﬂmﬁﬁugwﬂumsaaﬂvamﬁﬂm‘aﬁauﬂﬁaQuWJJLLmﬁm CLIL ﬁamiyimwmiﬁam
wazawhdeiy fafussidufisvdesdinistnundndiuresiemuarneegamnzay Tnoded
’Lﬁmmé’wﬁmﬁ’mﬁam (Content) N1540@15 (Communication) N15AA (Cognition) uag TwusTT
(Culture) FasfupsAusznaundn 4 Usen1s auuwidn 4Cs Framework of CLIL w84 Coyle (2005) Tng
fianszddaysied

Yy

1. iflevansy (Content) fihanldluntsdanisidounsaoudelifiFouldfuaug fove
WAzl wasRWITINYEN1SITEUIURImULDS

2. M3doas (Communication) AensiFsuinwiuaznislinwiiionisdouslunisian
finweniwriunsdeudiden TnenisiigdsuFoudiniuiunszuaunsinuduiiy mayaes
wanuasuanudniutuiiiousiunguuasgaou nenerenldnwidmneduionarsdunisdoas
Thunndiae

3. N13An (Cognition) Aon1si3sudilavaunszuiunisdn 6 seduves Bloom ifialiAn
auannsalunisinnmdonegiadugifu Snidiinsgianudesnisiuniuifisuiude
N3EUIUNTSAN (AU3ANNTILR) AaemuLes

4. Yass3u (Culture) AnuduiussenieTausssutasawidanududeunazunnsisiu

Tunsdeansivyaraduludinuluusazuiun Ssdoduiiugiundnussiu@n CLIL

{lemanse (Content)

TuusIsu
(Culture)

n15AA (Cognition) AMsdeas (Communication)

AN 2 NTOUNMITINNSFEUS 4Cs MuLLIAn CLIL
U5ua1n 4Cs Framework for CLIL (Coyle, 2011)
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a2 wansbiiuianuduiuslunisihesiussneununsounuidn 4Cs undunuing
Tumsnaununisdaniaifens nande lunisiFeudidomansedu figeudosilontavhanuidnla
astasdarug uasiimuinugieadesienuies Tnsidomansydudonilugmsdn auannen
Tunsdn aunaneiuinue msdnluiian dhunssuiunsienesiuasiiony idluduiden naenau
mnsesinwisidulunmsGouiiiedudenandumsaisesdmnu il fdiusiuious i
FedawalrgSounsenindsmnuuanmemedausssaluszrinsu foaRonssunsBouisniu Wsum
Tuna#sey, 2561)

NANMUFURUSAINANIADAAADIAULUIAANITTAIUSTIULAZ AU (Sociocultural Approach)
fun15iuguLuu (Form) Lagaa1umang (Meaning) n19a1w1 drlugainuduiiusninisiseuinig
M 3 Usens (Coyle et al,, 2010) laun

1. Mwuan1si3ous (Language of Learning) 1un1siinsizsinwnitgiSoudndusosdiile
Lsﬁﬂ5am’1miLLagﬁﬂmsﬁguﬁugmﬁﬁmmé’uﬁuﬁ‘ﬁuLﬁam

2. mw’uﬁamsﬁ'aui’ (Language for Learning) ﬁaﬂ119’1171';EL“auéfaamﬂfﬁumiﬁ’]ﬁaﬂﬁﬂu
voaSeuileliiAnnsSeuiuazausatsmdenuouaziouls

3. AMHIUNT5L58U3 (Learning through Language) LﬂumiL’%auifmmﬁl,ﬁm%uiij

Kl %

UftRnulwieasey Felderamannle Mealfiseueratanuimanwniiegieuniunldiiialvnig

Y
a va o

UATRNudITgan

uuamensiuulan CLIL Widlunnsdanisiseunnsaou

Coyle (2010) wupuumnslumsnausumsinnsSounsasumuguuu CLIL 1 3 dunou
#ud dudl 1 nsfmuainguszasdniafouduazadnsniiioud duil 2 nseenuuuniaiFeusd
apandostunsaunTsdnmaEeus 4Cs wasdudl 3 msenuuufanssuniaous fedveandendelull

uit 1 maruuainguszasdnaBuiuasnadwsnisGeul

nsfmuntngUszasiuasnadndniaioudniuuuada CLIL daslfainuddnfuidon
\esnidemegaFudureanssurunmsmaununisdnnisiFounisaou edmunidevnitegldly
nsiseuldudfaeudosiiefsinguszasdnmsSeudiftelifuinniad finwve uazanudilaiidaou
FilaazaeunaritanliungFoudoslsths ludmossmadnsniaduiandunailiduideigZou
wannsaufiiviedlalindmnateiunsdeunsaeu sndegadu

- WhmneveaiiioniaiFous Ao Msfnuandnuarveniilasintnsinguueiosioly
nsseus

- fnqusvasdvomhomaioud fe wiovhanudladesiginsveni ileatenunsemin
famansznudnuazafeonnia uaznaiUdsuudasanineiniadenisdanisth uard1sanuanng
nsUsERSRT

- wadwinisiFond Ae (WoruunisudFouanunsninaueuazeduistginsveniilag
nsausngugeUsznoumsllusunsumstiauenu PowerPoint kaniasuunanieaiufouds
fiintululssmasaziauowumdlumsanuanssnuiiiAniu senuuuluawmesuaraiauuuaouna

Weudayafieusinduseulunsuszndai efusewarUsaduisusuusinmsusendai usiu
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il fasusududestmunidminglunmsunesinguszasdianzluudagideiidon
MniudshmssmuanadnsnsGeuslafivesnsliidsuiauiieduganinFountsaeu Tnonads
fuszfeuFoudtunszuaumslafianidGoulugidmngldosnssvaunadiia

$uit 2 msspnuuunaFeuimunssuniadeuiuuuysannsidamiuaiem 4Cs

Tunseenuuunisidsudniuseunindoud 4Cs Hu faoudesdfsianuduiudszuding
osdUsznaua 4 lnefiiinsdieluil

1. dadonidom dededumilavesnssuiunisdeus ielvfiFeuldsuaud fnve way
arundlaiion Tasmeumanuiinstaslunisdenitdem il daeurzaouorls §iFoursiioudorls
g/ dngUssasdlumsasumossls wasnadnsnisiseuifeosls

2. faewvhnisideslsadenfunisdoas lnsneumaiuiiagdrslunisfiansunaimi
wzaw el mwlaigFeusesnisliluniaoudomiitmunly Fosmssdmiameviedviell
iouaznaneiuludnuasle faeuszdemsiaaeuanunseuaqumisheinsaliisniy end na
(Tense) viomaiU3suifisunield nwiiaglflunisufoinuuaznisvifnssaluduFeuduuula
uazmsinsuanivasusuAaiiuniensedusevielsl

3. dsravinwensAndifasuannsaiaunls Tnefiarsananmanoumaselui damn
Uszialafifasuadsldifienszduaiuda sruuuulaiozdaaiunisanssdvgaunfiSouls anw
(nm3doans) uazievmuuulafinaniundafanssy LLazﬁﬂwmiﬁmﬁﬁaauguﬁummsamﬁuLﬁyam
w3alyl

0. filaiefassuiindentunmsldnelusasuiun Tasnsnousinnm feil seidiunig
fausrsuiieatestiuidoifoosls Usunves CLL Bedenafiunuaimaidouiosils n1sifaves
puowarnsiAnvesBuduedils Visiumstaussudasdolowgidonn nisdoans uasnsfald
ae1als

Suil 3 mssanuuuRansIuRIBATasiie 3As

YUz 4Cs JuwwmnslunsesnwuunisiSeuslaenineiu Coyle Ihauaindesiiofiazdaely
ausaeonuuUAansIuntsSoudldandend stu nedidunoulunsesnuuuidemuaznlasiany
fiondn 3as lun Saneidemdmiuniswesnisdoud (Analyze-) iiumwiamefiisadosty
dlemiilenaiFens (Add) wag (Apply-) thnwamgiistestudenluldtiunisFeus tned
seaBundatelud

1. Ansgh udanndidmuaiidenliuda Haouvihnsilasgianudesnsmanufidniu
ﬁ’m%’umiﬁﬂuiﬁam TallUEadind 23 sauianlbensaifionngay fefunouiidenlostu n1w
whan1si3eu3 (Language of Leaming)

2. vty lusumouiilvmnuddiudideulududsraunisaimenenidudvaslUluunGeu

U
v v @

Lﬁasdmaﬁuauumiuusmmil,ﬁfamﬁ’ummmeaﬂu Tuduneuilde mwmﬁamiﬁauﬁ (Language
for Learning)

3. 19 ludupouifFouiarmidunsuinuideon fifouaunsavesinuenisdouiuay
N135u3meTausssu nasnaunsinvensAnvesnuedldedudusssuyd EEL%EJULﬁG]ﬂ’J’]ﬁJﬁuiﬁl
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' v
= =

aunsathauduasinugluld fnsiedinussduiigatu wasuansoonldognadaiou dodunwiriu
miﬁ‘ﬂuﬁ (Language through Learning)

lumseenuuuianssumaiieuddu fasudesinnsauneuddylunisiadiduaudomns
Funmnitaenadestuiion suuuy uerssRummfimaigSeusslilufeaFoulunsufifnanssy
Tusipaeu saufsinugnsAnmusziuiia 6 109 (Bloom) Ivinurlathafimnzauuazansnsaiinm
Innuuiunuasiion faraenadesduiusiunisuimetanssauvield ileliiBsuaunsndous

Tonsanuithvuneifinualy

KUINNTIANSIBUIAINLLD CLIL Tuseiugaufne

N33ANsSEuIALLLIAa CLIL Tusyiugaufnwiley 2 suuuundnAsuuuiiuiilem (Hard
CLIL) uaghuuiiunw (Soft CLIL)

M99 1 WSguigusULuUNsIaN1sSeuImuLwIAn CLIL USUann Dale & Tanner (2012: 4)

wuuidiuiilen (Hard CLIL) wuuiiune (Soft CLIL)

lasaow? AsUszAMnldnwdmanglunisaeu AsHERuNTHdeUL oM luT eI AT
aenitldiu MwmigITesriuilemin MwfgItesiuilemuazatiuayunsisous
ag4ls? MwAgIves

a v & ' o & o Y & A
Whinanede Wunsaeuiienininninniw wunsaeuilemingldnmwdnguiudelu
agls? nsdeu
douazly? aouliannanszuasiioniniy doutlomlasiiunsldnmussnguiunien

wantumsdeuilevivlundngms

[

MnMIAnNUITeRldunAn CLL Suanansnasudnuazniniuuda cLL Tuldldssd
(Usraun uuaiisey, 2561; Dalton-Puffer, 2011)

1. finslduusdn CUL AunisaeuniwidisUssimaninninawiitaes tesaingiSousia
Tonalunisldmuifenanludindszdrfulnenrwinvuiniigadenwisange esnidu
mwannafililunsdoasuazidudedoddglunsiGous

2. gaouinlildidnvesniuw (Native Speaker) SafinuBsmasuilenannninguniun
Tnewdlomanseiitnndnnisdoumsasuasidussdmudaeieeig q snniuduanudardla
Aumwayimussuvesn vy

3. sUnuunsasuiidnuaiztiy Hard CLIL 11091 ndafeidunisdnnisisounisaeudiviu
\ovmansy o1l adiamans Inenmans Jmnss giimant asmans leednislinsutmnetes
N1 50% YBINANEAT

4. uwifa CLIL fingnldlunsinnisiseunisaeuluszaudsenfnw unnnitsedudssaufnw
wazindavensungsedugandnud laslanizarvivdnifinnudndudesddniwiiisussineluy
M3YU AsRzmuliaInmIsne 2
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A3 2 WisuWsudnuazn1sInNIsssunsaaunIuLAn CLIL Tuuszinenig 9

Aguilar Popova et al. Bosisio Wielander Yang
(2017) (2017) (2015) (2014) (2014)
Tasaou? 919158 919158 9719158 9197158 919159
Usedin Usedin HADuN1T Yo TIY Ui
nenitld 2WDINGY MYy MYy My AWDINgY
wu? whailomn whadlemn Wi Wil LUNY
NN WAL fRetestu wATATEN fdedosiu
o REENGHEE ilon
douagnals? aouflomlagly  aoudemlogld  asudomlaeld  ysannns aouflomlagly
MWDINGURET  NIWIBINGY NWBDINGY My Ieasiu N1WBINOY
A1WIANTRY fuiifomn
DE9aUAD
doulas? Useues war  U3gaes anwn Usguges e USges @1vn Usgges ann
Yaggn awn  pouiunes ASINGY AweaTiy msviedien
3AINTIY
Uszne awu Fade Bend ansvetandns iy

239 2 uandliduihnmaiuundn CLL wllunsdanisiounisaoussiugaununiy
Fesfinrsanlimnzauiudming nasnaunnudesnisvesiiidlddinds esainnseunuifn
n913eus 4Cs Idfunseenuuuunfusgsduazaunsadnnuiuldldiuaniunisal nsdousi
wanviane (keda, 2013) fegnaitu ndoanmsitiumsieudnivunnninisdoufidon awnsmi
sULuUNIsIANISSEuMUL Soft CLIL wnld Tnednmugduuunisdanisiseusiuy Soft CLIL Tuanurian
MwesUsEnd 919 @endmnaiwnsinge @i neieesiu Wudu lunenduiu wmndeanisitu
nsdeusifiorannninisdouni UuuunsIanIs3euLuy Hard CLIL Aazimunzaslunis
Wunldunndt Inenunistisuwuunisdnnisiseuiuvuy Hard CLIL Tldvanv i@ o 1w
pewfmes avivimnTsy awirniseadien avivinisinm Tuluderednnmndnge
ileinquszasdlane (ESP) dmsuimdwing 9 aieldinuuifn CLIL aunsnangngounisnisaou
mwdanguiuuiiy wazfadunnfsiduaiunsianinvenunsinguresgSouieUsslovise
muLaaﬁgﬂué’mﬂﬁﬁﬂmmmmi’ummiﬂﬁmaum%ﬂuamﬂm (Tanaka, 2019; Coral & Lleixa, 2017)

mMsUszgndlduunin CLIL luudungaadnuiy 1isumsfigatiudrisvavanudiiauas
fusvAvEnameinue mwiluiuarudnennmaniuazenfifeatunisililuanimnden
maAnmMsuazindmanezsu iesmnuuifn CLIL wWasuisnsouinundinguiidisouduaeain
nsviesd oudng Wumaiiuludesit lieinsal wesdnuamzifedesaonadosiuidomi
ugeaulandnlunsFeus vlvgifeuseusinuvszaunmsainisldnulunsdeans uidgm was
wansnuAniusEImeiAInsssmiiluiuGey feuiuldnnnuiseiiluesiassmeild
eaasiwIfn CLIL WitlunsdnnisiSeunisaau a1 mmé”aﬂqwl,ﬁaﬂﬁviaql,ﬁm (Alvarez, 2019;
Vega & Moscoso, 2019) N115a@8u181915 (Intapat, 2016) A18189N ¥ IMSUAIUITVINITNYAT
(Chansri & Wasanasomsithi, 2016) wufu
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[ Y]

Pokriveakova et al. (2015) lauaununiniisyianisnuiszaugaudnuily dsil

CLIL

Integrated ESP

ESP
EAP
EGP

AN 3 WSEEANTSISEUNYITTAURANAN Y
U5Ua1n English Teritary Language Education Pyramid (ETLE Pyramid)
(Pokriveakova, et al., 2015)

nununnuanslfiiuinnisdanisouiimunsauiigalunisideunividanguly
syiugauAnwAenisdnnisioudnuuundn CLIL Woaann Pokriveakova et al. (2015) Wiadiudn
Govlusefugaudnuiiannuinimsdainguinld (EGP) FsazthlugmsiSeusluseiu EAP Gadoanis
Boudiflssiunnuinundsngulusedu B1 auinasi CEFR Tassiednn EAP azthlugnisiSeuslu
518791 ESP sw%‘myjﬁmmimmﬁuL{"iammww (integrated ESP) lagn1511ve18131358Us83130V/
o1sdfasuntwisUssmaiiownisuaundeufSoulaeditvmneieiuyuddwians ua
gathiluiimnufnmihsmuinezamslunwidmne WensSeudmuuuin CLIL soly

denndafunsidodanaes Tanaka (2019) enfuussiiuddaituuliuezdmansny
senaniaisusvesfisoulunisiiasiuuin CLIL Tdlssaunnudnia fuiolud

1. SEAUANUENLNTNAUNNSING BIBELTEY (MwnTmung)

2. SEAUANUIMTINNNTYRinE e (AT ul)

3. amavainuanglududou

0. emdiudevnosifaou (o1ansdiaouniwdingw)

5. ANUANWNIAMUAYIING ¥R (819138Us5IIY)

6. Sununeiniaoudunundingy

7. widsgurunieueniidesomsldniwsingy

8. MIAUUALUIINANY/ UV INYFY

fatu Sefesorfvauindievesorasdiaountvinarenat sfuszidvlugugglideya
fvsnw uaz/vSedustanuny lunsnausunsdanisisounisaeusauiu Tnodidsdaugasening
\emilazasunaznimiialdlusisividng 4 lundnges Snvledsdesddsdanudeanisves
i3vunasiildulidmdeiiel fidluteyalunisesnuuumsizeunisasununuida CLL léegns
HUsg@n5a1n (Morgado et al,, 2015) Wil Dafouz-Milne & Nunez- Perucha (2009) @uainnsly
waila Scaffolding Fadumadianiefiazdrelifaoussnuuuianssunisiiouiauuuifa CLL
finszdufiSoulunisimuninvenisnld lasniseenuuuianssudiedieitiatuisaviimiule
aframsidenlosrnuiiduiuanuilug WaurnvensiSoudvesSouienauny fana uay
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Usziluma a$eusunniensiseuslagn s e niuagitseAuAINE INYDIN I8N BIYINTS
(EAP) a¥1ansaunnAnuazunugiiiiiediglunisuansanuiiu uasiiaueienidediuriiuianssud
aNuaNe

unasy

mﬁmmiﬁauﬁmuLLmﬁmmigimmm‘j@mﬁumm (CLIL) \ununAndifiuszansainsie
nsi3suiniwsangulastienizluviunvesgaudnui tdesannisdanisSouinunufn CLL
\umsairslemadidlunisliuaziGouinrwegnadusssunnd Eeudemsldusslovianmsyady
mwdanguegaiiaueifioliiAnnsliindainwiegneiusyaviam uazasdafanssunisSeuii
nsrfuligiseulaldniwegiansefesedunasidusssund dnsvihausiniu wagdedunddym
faeulsiosanunumannadufaousiduidinsauaznin tiodeliidsuinmadsuslaglisy
Arwd AwAn nsdeans warTausssa HunsruIuMEEsLiuuY 4Cs Afunisysanmaidenniu
n15biundenrwndnunefiidusssuvfunisdeasidainunuie (Vesa & Moscoso, 2019;
WINLA USeasAns wazdng) Jumsungss, 2562; Usani nundisey, 2561)

Tusunmildnundsngudsinmslussiugaufnuniiu fi3suuasaoudoidusaulums
MuuaRanssu 017 N15UTIENE NMsduNW Wen1suidam sudenistinUszaunsaifiiieatosiu
AudBImnLanEdunindn 017 nsldanwimmadungmane Hudu (Dafouz-Milne & Nunez-
Perucha, 2009) faewgll n1sysannisidemiuntwiluszdugaufnuidsmsnunisioudiane
FMUYBIEIVIIVINAEAINLANTININ N ANaIArane tetSugiTeulvlianuneudazidu
AlsnanzdnAnmslumuivvesiZouneudingiinnsvhausely
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